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La introducció de la impremta en la península Ibèrica s’ha lligat tradicionalment a la publicació de les

“Obres o trobes en llaors de la Verge Maria” (1474) a València, ciutat que té l’honor d’haver imprés el 
primer llibre en llengua romànica de tota la península. Tanmateix, quasi sempre s’oblida que aquesta 
llengua romànica va ser el valencià.

En aquest llibre s’analitzen les composicions que es van presentar al certamen de 1474 i les 
circumstàncies de la impressió i s’actualitza la biografia dels convocants, membres del jurat i 
concursants, amb notables correccions respecte del que se sabia. És la primera edició crítica de l’obra, 
que esmena nombroses errades tipogràfiques fruit d’aquella primera impremta. L’edició, en grafia 
modernitzada i acompanyada del facsímil de l’obra, inclou una rica anotació de gran utilitat tant per als 
investigadors com per a un públic ampli.
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